Ziveti s pristaniséem

Vivere co

| porto

Priloznostna razstava o Luki Koper

(X A4 °

sponzorju novih razstavnih vitrin v Osredniji knjiznici Sre¢ka Vilharja Koper

Mostra sul porto

Luka Koper

sponsor delle nuove bacheche nella Biblioteca centrale Sre¢ko Vilhar Capodistria

Danasnja podoba pristanis¢a in njegovih dvanajstih terminalov je nastala ob sta
strukture in razvoju od enostavnih nac¢inov dela do najsodobnejse pristaniske tehno

nem preseganju pretovorjenih koli¢in, nenehnem dopolnjevanju infra-
ogije, podprte z vse obseznejsim naborom logisti¢nih storitev. Stevilna

formalna in neformalna priznanja, ki jih je Luka Koper prejela, potrjujejo, da so bi

e doslej njene usmeritve pravilne. Luka Koper ima status pristanisca

Evropske unije in je prvo jadransko pristaniS¢e s priznanjem za poslovno odli¢nost. Posle pridobiva s pomoc¢jo mreze predstavnistey, ki segajo vse do Dalj-
nega vzhoda. Je med najpomembnejSimi generatorji gospodarskega razvoja nasega mesta, regije in drzave. Kot sponzor kulturnih, izobrazevalnih, socialnih

in drugih ustanov in programoyv se izkazuje tudi kot druzbeno odgovorno podijetje,

ki skrbi za kakovost zivljenja na naSem obmogju.

L’attuale immagine del porto di Capodistria, con i suoi dodici terminali ¢ il risultato di un continuo sviluppo e completamento delle infrastrutture,
il passaggio da forme lavorative semplici a tecnologie portuali tra le piu avanzate. Il Porto di Capodistria € un porto dell’'Unione Europea con lo status BIP
(Border Inspection Post). Diventa il primo motore dello sviluppo economico della nostra citta, regione e stato. Importantissimo come sponsor culturale,
investe nelle istituzioni istruttive, sociali e promuove nuovi programmi utili per migliorare la qualita della vita sul nostro territorio.
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Koper - pomorsko mesto v zgodovini

Koper je imel v razli¢nih zgodovinskih obdobjih bolj ali manj pomembno pomorsko, gospodarsko in uprav-
no vlogo. Zaradi svoje ugodne geostrateske lege v osrcju Evrope je imel od nekdaj pogoje, da se razvije v
pomembno pomorsko pristani§ce. Ze v ¢asu Beneske republike (1279-1797) je igral pomembno vliogo kot
pomorsko pristanis¢e, predvsem kot izvozna luka za sol in vino. Razen tega je bila koprska luka pomembno
oporis¢e za ladje beneske vojne mornarice. S propadom Beneske republike, z razglasitvijo Trsta in Reke
za svobodni pristanisci (1719) ter s kasnejSim prenosom upravne in politicne moci iz Kopra v Trst, se je
pomen Kopra zmanjsal. Njegova pomorsko-gospodarska vloga se je zmanjsevala vse do kapitulacije Italije
in konca 2. svetovne vojne |945.
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Capodistria - citta marinara nella storia

La posizione di Capodistria e la collocazione nel centro Europa, ha favorito nel corso dei secoli lo svi-
luppo della marineria locale. La Repubblica di Venezia (1279-1797) ha appoggiato lo sviluppo dei traffici e
scambi di merci a Capodistria, in primis I'esportazione del sale e del vino. Inoltre il porto di Capodistria
serviva a Venezia come base navale, per le sue imbarcazioni da guerra. Con la caduta di Venezia e la di-
chiarazione del 1719 dei porti liberi di Trieste e Fiume, Capodistria decade come porto fino alla fine della
seconda guerra mondiale.
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Kakor da se je razgrnila nad
Koprom, morjem in vso naSo
obalo nepricakovana pomlad, v

em soncénem dnevu smo v
pedeljo doéakali in preZiveli

ovinsko pomembno slavje v
goprskem zalivu. Mirno in spo-
kojno se je lesketalo morje; v
pnjem so se zrcalile pastelne je-

¢ barve prelesine koprske
okolice in brezobla¢na sinjina
neba. Po zaliva so Svigali wvitki
yveslafki colni, vimes se je v ele-

Tam zadaj izza obzorja se je po-
lagoma Iuééila rdede in &rno
obarvana gmota z belim in sre-
brnim nastavkom, naSa deset ti-
soé-tonska ¢€ezoceanka »Goricae,
Zbrane ladje so zapiskale s sire-
nami v pozdrav velikanki, ki se
bo prislonila s svojim bokom ob
operativno obalo novega prisia-
nis¢a. Iz smerji Debelega rtica se
je lepa »Goricas naglo pribliZe-
vala in se vse hitreje vecala v
cakajoCih oéeh. Naproti so ji

brzeli motorni <olni, veslac¢i in
jadrnica in seveda »Urhe — vsi
ti so postali nenadoma cisto
majhni in nebogljeni sprico mo-
goéne ¢ezoceanke, ki ji je v po-
zdrav na pristaniski ploséadi
igrala godba Ljudske milice iz
Ljubljane pod vodstvom Rudolfa
Staric¢a, tisofe grl pa ji je navdu-
seno vzklikalo.

Medtem so na fribuno, kjer so
se poprej Ze zbrali Stevilni doma-
¢i in tuji novinarji, filmski in te-

{isk« v Kopru. Naslov uredniftva In nprave: Koper, Kidriceva 26, tel. 170

500 din, polletna 250 din, ¢etrtletna 130 din. Za Inozemstvo znada letna naroZnina 1000 din all

70-1-181. Prilogo »Uradni vestnik okraja Kopere prejemajo naroZniki brezplaéno. Rokopisov ne vraéamo.
I — L ——————————— i ————— el

mnozico predsednik koprske ob-
#ine Miran Bertok. Prek mikro-
fona je imenoma prisréno pozdra-
vil §tevilne goste — predstavnike
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v duhu dejavnega soZitja

Koroiki Slovenci za svoje pra-
vice

Ritemn in kastanjete

ves za strokovni in kulturnd
napredek |

Pisma uredniftvu

Slovensk| Jadran odkriva

v Obrovu bodo zgradili ope-
karno

Pred Novoletno jelko

“#ena na povelinifkem mostu

Naloge odborov zadruZnic

Dobro {zZrabit] vse moZnosti

Utrip kulturnega 2ivljenja na
vasi

Lep napredek telovadbe ob
morju

Postojna ogroZa jesenskega
prvaka

Barfica v prihodnj{ Stevilk]

VELICASTNO SLAVJE OB OTVORITVI NOVEGA PRISTANISCA V KOPRU JE NAJLEPSE PRIZNANJE ZA VLOZENI TRUD IN NAPORE

NASE OBALE NOVA POT V SVET

in zastopnike vseh podroéij druz-
benega Zivijenja in dogajanja v
nasi dezell

(Nadaljevanje na 4. strani)

levizijski operaterji ter cela gru-
¢a fotoreporterjev, zaceli prihaja-
ti povabljeni gosti. Med njimi
smo videli Franca Leskoska, Bo-
risa Kraigherja, Marjana Breclja,
Lidijo Sentjure in Sergeja
Kraigherja, Ivana Regenta, Joie-
ta Vilfana, Aleia Beblerja, Tone-
ta Boletla in Julija Beltrama, Ti-
neta Remskarja, Ljoba Babiéa,
generale Djoka Jovanovicéa, Ratl-
ka Vujoviéa in Jana Lokovika
in druge goste iz vse Jugoslavije,
ki so jih sprejeli predstavniki
oblasti in politiénih forumov ko-
prskega okraja s tovariSema Al-
bertom Jakopitem-Kajtimirom in
Albinom Dujcem na éelu
Mediem ko se jJe »Gorica« pri-
blitevala, Je pozdravijal zbrano

ganinih krivuljah prepeljavala
ponosna jadrnica. Med njimi so
bronele z zastavicami ozaljSane

Obalne plovbe: njihovo
sneino belino je za spremembo
motil kot kanarcek rdece-rume-
ni korenjak Urh, ki mu je bila
z2a fa dan namenjena £e po-
membna vioga; brez krepkega
vlagilca namre? ne sme biti no-
beno pristaniice, zato ima {tudi
novo koprsko svojega. Nekoliko
v ozadju je mirno #del kakor na
grealu naf stari znanec, zasluini

sPeter Klepece,

Roper je oiivel, kakor ie dolgo
pe. Skupinam domaéih delovnih
ljudi, ki s0 se £ vseh strani zgri-
njale v novo in tokrat pisano in
barvito okraSeno pristanifée, so
se irumoma pridruZevale fe dru-
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tanimanjem so naldi najviiji drfaval in pelidinl voditelll opame-
vali pristajanje +Gorice« od novo operativee obale

Z napetlm

GOYOR PREDSEDNIEKA IZVRSNEGA SYETA LRS BORISA KRAIGHEERJA

V kratkem ¢éasu veliko delo

spodarskih mmeogijivestl Jugoslavije,
Ta uspeh o predvem revuitas tedkil

prskega okraja in od vsepovsod
iz Slovenije. Aviobusi so nenehno
dovaZali vse nove gruée ljudj iz
bolj oddaljenih krajev: nihée iz-
med njih ne bi rad zamudil veli- Poveljnik »Gorice« Mladen Viajki se
keza zgodovinskega dogodka na s tribune rahvaljuje za topel spre-

»Tovariiice In tovarili!
Ko pordravijame na koprikl oball

ohaleo, In ko s tem oftvarjame |lo 43
jemso v procaet prvi del nade nove

nasi obali, ki si tudi na tem delu jem in {festita graditeljemn k dobre mornarje prve prekooceanske ladje, eperativoe obile Xoprikegy lovarne- nApafav enolne akcije jugosiovansiih
P v

odpira noveo pot v svet, gpravijenemu delu ki smo Jo pravkar privezall na to ga pristaniila, merame predyiem nasodey v Dale a3 agprsdale -

Y pisan in slikovit mozaik se ugotovid, di predstavija o defstve allema Im v dordi sa premageovanje

vellko nade tehanilne ia goepodarsie zaoall-

oY, fmage naillh d4elavaih

je zlila zbrana mnoiica z zasia-

vyami in zelenjem na prostrani Jjudi v premagevanju sale trhnifne losti, Ta vellka mags, & jo danes
pristaniSki ploséadi. Veé tisof Ia gospodarike sacstalosti. srasnwlemo, pomeni pridralevanje
parov o¢i je vznemirjeno in ne- Vv lzredne Nratkem &fasm Je Bilo - Kopra slavijealn tiszih weilkid omag,
strpno iskalo po blestedi morski vrieno vellks dela, vellho gradbeno i sme ik v sadulih Sneh presiav-
gladini: »Prihaja! Z+¢ prihajal« dele. ki predstavija velik uspeh na- Jali po vee)] Jugeslavill ob otveritwi

ik tehaiinlh kakor tudl splodail go- Nacaljevanie na L srand)

GOYOR PREDSEDNIKA OLO KOFEER ALBINA DUJCA

Kni:ru 2 .
VaZna prelomnica za Koper

Posvetovanje
Minull v il Kooru

4 2 i
torek je bilo r

pPOsv ey ar e iktiva komunistov, Omn

X Oflajo v trgovinl in blagov-

BN prommetu. Posvelovanje ) s Ta del operating S ial sliko vIirokov a pospodarsks
Yodll secretar OK ZKS Koper daney rodamo pomorikemy pro- avslaloel Kophikega podiodia D
Albert Jakopil-Kajtimir, o sia- metu, predilacviia vdino preliom- Tisal, pred KAak0 WZaviodn: Oae
U vV nadem biagovnem prometu, RICO U racvofu Kopra. Noper, =i ogami 0 e mmadll oblastveni o
0 Wpovinl In o preskrol pa je re- j¢ Bl do sedaj le pomorski pr : rgani po prikijuditvi
seriral podpredsednik OLO Ko- plan manjdih lgdij, e 2 danal- semniia JUgumLEy ‘e 0
per Franc Klobular., O njegovih nfime duem woeridd med pomoriias , stoletia sapostavijene in
fzvajaniih preberite ved na devet pristaniids, i poweruie o & 8 KO Jadelale predele I Da-
Srani, mediem ko vien bomo raz- ng pomorike poti, po katerih fede . MVO) Jvignitl Te Dado-
ITEvo in zakljulike toga Dosvelon- Fo sprejemu sGorices stapata v sprematvn dragih visekin gestov s lophl vee Divdhneida Digpovsa Lome . PP LVEda 4 Inalng Po-
V&L PORSredovall VvV nasiedn)in ebdarevana preducsdnlk lovrinegs sveta LIRS Herly Kralgher in kaphian o sl . o Wy POse D00 SKTID D DOmOL Pa
sievilkah lists ladje Misden Viajki pe pristasiinl pledfadi preti slaveestal i hand Nalo e prechednik okraja Nadaljevanje na 4 mr)

.ﬂ_!-“:,'-";-..-%'_'
e i
3 “-r..
A

Wy
o B -.-:-.-i:ﬁm
-I.-"'ltl,ll‘.' .:..-...-'r.‘ # - it ol wEe RS P |

RAMEAA T G 08 1
{ 2 AR L S X

/ llpur.:h“-ihjf'ln M TRIVi)an )« r.upl-lni]}l‘nia naravolh molinost) L.tl'p”“” Inase ul!:-.duu h"uxpndat-ﬂ\u I lutﬂllll\ri pn\,’,;nii{‘“ kot ““11’““ ill'll"i-ll:lli‘ﬂ] Dh'*

}'{'le nas pnaravoost sili L'n'-.pml.u-.k.: nuia in svella jr¢ rt-j,u'LlH.'l MadnBega pPpoitior '-aiﬂ.r;:_'a plnun'lnfi'a vaslivda ter itnpﬂdﬂrﬁr‘a 0 kui{u;“p‘. il’rdiui. L h...
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Zacetk izgradnje novega koprskega
pristaniS¢a po drugi svetovni vojni

Nekje v letu 1952 se je za¢elo zbirati gradivo in dokumentacijo za obnovo starih in med vojno poskodovanih
koprskih pristanis¢, v letih 1954-55 pa razmisljati o gradnji vecje luke. Gospodarstvo obalnih mest je bilo osla-
bljeno, pomorski promet pa omejen le na lokalne potrebe med Trstom in obalnimi mesti.

23. maja 1957 je bilo ustanovljeno podietje Pristanis¢e Koper, ki se je pogodbeno povezalo z zadrugo
pristaniskih delavcev v Izoli in Kopru. Prvi pristaniski delavci so tako postali Ze izkuseni domacini. Zaprli so
Stanjolski zaliv in sesalni bager Peter Klepec je zacel poglabljati morsko dno. Leta 1957 je bilo zgrajenih
prvih 135 m operativne obale, kjer je 7. decembra 1958 pristala prva ladja, slovenska ¢ezoceanka Gorica,
ladjarja Splosne plovbe. V prvem luskem obdobju je najbolj rastel uvoz, med pomembnimi uvoznimi artikli so
bili prehrambni izdelki in juzno sadje.

Pristanis¢e Koper se je preimenovalo v Luko Koper oktobra 1961 leta. HitrejSemu razvoju je v letu
1963 pripomogla ustanovitev prve carinske cone. Pomorski promet je tako narascal, da je postala nujna
zelezniSka povezava, 31 km dolgo Zeleznisko progo od Kopra do Presnice je zgradila Luka sama. Prvi viak
je pripeljal v luko 2. decembra 1967 leta. Med najpomembnejsSimi investicijami v prvem desetletju je
bila tudi izgradnja terminala za naftne derivate leta 1968, le ti so bistveno vplivali na rast pretovora v
naslednijih letih.
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Inizi dell’edificaziofne del nuovo porto
di Capodistria dopo la seconda guerra mondiale

Il 23 maggio del 1957 si costituisce I'azienda di traffico Porto di Capodistria collegata contrattual-
mente con le cooperative dei lavoratori portuali di Isola e Capodistria. Iniziano le prime attivita nel settore
spedizioni. Dopo alcuni interventi sul fondale e sulla costa del golfo di Val Stagnon, il 7 dicembre del 1958,
abbiamo l'attracco della prima nave transatlantica Gorizia della societa armatoriale di Pirano la Splosna Plov-
ba. Il traffico marittimo della Luka Koper aumenta velocemente. Negli anni sessanta si costituisce la zona
franca e diventa necessario regolare il traffico ferroviario (1967). Un’altro investimento importante (|1968)
I'edificazione del deposito per i prodotti petroliferi.
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V sedemdesetih letih je pretovor v luki narascal pocasneje zaradi zadolzenosti podjetja, stroskov dela
in fluktuacije delovne sile. Zacela se je specializacija po vrstah blaga, povecale so se koli¢ine pretovora lesa,
pogostejSi so bili tovori mineralov in rudnin. Poleg nafte so se uveljavili Se drugi tekoci tovori: kemikalije, vino
in rastlinsko olje. Klju¢na novost so bili kontejneriji in ro-ro tovori, za kar je bil leta 1979 odprt speciali-
ziran terminal. Luka Koper je v sedemdesetih letih postala druga najpomembnejsa jugoslovanska luka in si
obenem pridobila pomembno mesto v srednjeevropskem zaledju. Tedaj so zac¢ela nastajati tudi njena prva
predstavnistva, najprej v Budimpesti in na Dunaju.

V osemdestih letih je Luka kljub sanacijskemu programu dosegala velike uspehe in se opremljala z vsem
kar potrebuje sodobno in v svetovne trge usmerjeno pristanis€e. Promet se je vec kot podvojil in zazZivel z
vecino tovoroy, ki jih sprejema pristanisce tudi danes. Narasli so suhi tovori (1984 terminal za razsute
tovore), pri cemer se je posebej uveljavil promet z Zelezovo rudo, minerali in ziti (silos za zito |1988). Pre-
tovorili so prve ve¢je kolicine avtomobilov.
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La crescita negli anni settanta ¢ piu lenta. Le merci trafficate vanno dal legno ai minerali e poi dai liquidi
come il vino e l'olio fino ai prodotti chimici. Nel 1979 si apre il terminal container e ro-ro.
Negli anni ottanta tra l'altro si inizia con il trasporto delle automobili.
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V letu 1991 je Luka Koper prvi¢ zabelezila vecji padec prometa zaradi razpada skupne drzave in
sprememb v drzavah Vzhodne Evrope, predvsem na Madzarskem in Ceskoslovaskem, ki sta bili poleg

Avstrije klju¢ni trzis¢i v gravitacijskem zaledju Luke Koper.
Po osamosvojitvi Slovenije se je tovor zacel vracati v Luko Koper, ponovno je ozivela investicijska
dejavnost - od terminala tekoc€ih tovorov in skladis¢ za generalne tovore ter les pa vse do terminala

za zivino, terminala za avtomobile in Siritve kontejnerskega terminala. Oblikovala se je razporeditev
blaga po trgih, ki velja Se danes. Priblizno tretjina prometa pripada nacionalnemu trgu, ostalo pa zaled-

nim drzavam, v ospredju Avstriji z ve¢ kot dvema milijonoma prometa, pomembnih |10 odstotkov pa
dosega italijanski trg.

V novem tisocletju se je podvojil promet s kontejneriji, avtomobili, lesom, tekocimi tovori (brez

nafte) in zitaricami. Za vec kot polovico se je povecal pretovor generalnega blaga. Najbolj skokovito
je narasel promet za madzarski trg in presegel milijon ton. V zadnjih letih je posebej pomembna rast
pretovora kontejnerjev in vozil, kar je tudi ena izmed temeljnih strateskih usmeritev razvoja druzbe
do leta 2015. Od leta 2005 je nova pridobitev pomorski potniski terminal. Danes je Koper med
ladjarji Ze dobro poznana in privla¢na destinacija za potniske ladje, ki plujejo po Sredozemlju.
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Con Pindipendenza della Slovenia nel 1991, ed i cambiamenti nell’Europa dell’Est, il porto di
Capodistria deve ridimensionare tutto. Ma presto riprendono gli investimenti ed anche i carichi im-
portanti passano per il porto di Capodistria, importanti i traffici con I’Austria.

Nel nuovo millenio i traffici sono radoppiati, in particolar modo con I'Ungheria ma anche con altri

paesi; fiorente il traffico delle automobili che rappresenta una delle strategie di sviluppo fino al 2015.
Dal 2005 un nuovo terminal per passeggeri.

Oggi Capodistria € gia ben nota e attraente destinazione per le navi da crociera nel Mediterraneo.
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Luka Koper d.d., ki upravlja z edinim slovenskim pristaniS¢em, ima danes status ekonomske cone, ki
omogoca dolocene ugodnosti pri poslovanju. Celovita ponudba storiteyv, ki jih luka nudim svojim strankam,
obsega osnovne pristaniske dejavnosti, dodatne storitve na blagu in podporne storitve. Preko njenih spe-
cializiranih terminalov gre letno ve¢ kot |4 milijonov ton tovora. Terminali danes: Terminal za generalne
tovore, Terminal za Zivino, Terminal za sadje, Terminal za les, Kontejnerski in Ro-Ro terminal, Avtomobilski
terminal, Terminal za minerale in rudnine, Terminal za Zitarice in krmila, Terminal za glinico, Evropski ener-
getski terminal (premog in Zelezova ruda), Terminal za tekoce tovore in Potniski terminal.
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L’Azienda Luka Koper, d.d. ¢ una societa per azioni che opera nel porto di Capodistria, offrendo servizi
portuali e logistici. L’attivita di base, che si sviluppa sui vari terminal, € arricchita da una vasta gamma di servizi
aggiuntivi. L'intera area del porto possiede lo status di zona economica. Le attivita di base vengono svolte su
terminal specializzati dove si ricevono merci convenzionali e carichi eccezionali, container, automobili,
rinfuse liquide e secche, nonché animali vivi. Annualmente accolgono piu di 14 milioni di tonnellate di carico.
Tutti i terminal sono dotati delle piu moderne tecnologie di manipolazione, trasporto e magazzinaggio.

Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper
Biblioteca centrale Srecko Vilhar Capodistria
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